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Skalji¢"in Sozliigiinde Kaydedilmeyen Tiirkizmler Kaynag Olarak
Sirp Bilimler ve Sanatlar Akademisi Sozlugii -

Marija PINPIC*

‘Sirp Bilimler ve Sanatlar Akademisi Biiylik Sirpga-Hirvatga Yazili ve Halk
Agizlart Sozligi’ (‘Recnik srpskohrvatskog knjizevnog i narodnog jezika Srpske
akademije nauka i umetnosti’) 1959 yilinda basilmaya baslanmis ve simdiye kadar
21 cildi ¢ikmustir. Her cilt asag1 yukar1 800 sayfadir, bugiine kadar 16.800 sayfa ya-
yimlanmistir. Sozliik Slav diinyasinda bu tiirden en biiyiik s6zIigl simgelemektedir.
Sozlik i¢in malzeme birkag bin eserden (edebi, profesyonel, popiiler), birkag yiiz ag-
zin sozciik derlemesinden, dergi, gazete ve diger yayimnlardan, bunun yani sira halktan
derlenen eserlerden (43 tiirkii derlemesi, 20 halk hikayesi kitab1 ve 4 halk ataso6zii ki-
tabi) ve ilgili materyalin bulunabilecegi sozliikler ve ansiklopedilerden alinmigtir. S6z
konusu materyal, “tim yazili anlatim alanlarindan -bilim, sanat, siyaset, gazetecilik,
yonetim, ekonomi, spor, yerli ve yabanci terminoloji, ¢esitli mesleklerin teknik di-
siplinleri ve hatta konusma malzemesi- yani tim kiiltiirimiizii kapsayan malzemeleri
icermektedir” (Fekete, 1993, 5.26) ve 19. yiizyilin basindan 21. yiizyilin basina kadar
olan donemi kapsamaktadir.

Belgelerde ¢ok sayida Tiirk¢e kdkenli kelime olmasi sebebiyle sozliik isleri bas-
lar baglamaz bir Sarkiyat danismanina ihtiya¢ duyulmustur.? Sirpcadaki Tirkce ko-
kenli veya Tiirkge araciligiyla giren kelimeler “Turcizam” (Tiirkizm) olarak tasnif
edilmekte ve fur. kisaltmasi ile isaretlenmektedir. Tiirkizmler sadece Tiirkge kdkenli

* Bu makale, Sirp Bilimler ve Sanatlar Akademisi Sirp Dili Enstitiisii ile imzalanan 451-03-9/2021-14 nolu kont-
rat esas alinarak Sirbistan Egitim, Bilim ve Teknoloji Kalkinma Bakanlig: tarafindan maddi olarak desteklendi.

** Prof. Dr., Sirp Bilimler ve Sanatlar Akademisi Sirp Dili Enstitiisti, Belgrad, msdjindjic@gmail.com

! Metnin geri kalaninda Sirp Bilimler ve Sanatlar Akademisi SozIiigii olarak gegecektir.

2 Sarkiyat danigman olarak ikinci ciltten on ikinci cilde kadar Todor Manevi¢, on ikinci ciltten on altiner cilde ka-
dar Darko Tanaskovi¢ ve on altinct ciltten yirmi birinci cilde kadar Marija Dindi¢ idi. On yedinci, on dokuzuncu
ve yirminci ciltteki Tiirkizmler hakkinda bakiniz Dindi¢ 2007, Pindi¢ 2015, Dindi¢ 2019.
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degil; Sirpcaya Tiirkge vasitasiyla gegmis Arapca ve Farsca kdkenli kelimeler de ola-
bilmektedir. Sirpca gegen yiizyilda yaklasik 9.000 Tiirkizm (Skalji¢ 1979) bulundu-
rurken giinlimiizde en yeni arastirmaya gore ii¢ bin Tirkizmin bulunmasi ge¢cmis-
teki kiiltiir temaslariin yogunlugunu gozler 6niine sermektedir. Bu ii¢ bin sozcligiin
yaklasik yaris1 Sirpgaya tamamen yerlesmistir ve dilde aktif olarak kullanilmakta-
dir (Pindi¢ 2013, s. 553). Surp Bilimler ve Sanatlar Akademisi S6zligii niin simdiye
kadar basilmig ciltlerinde 4.500 civarinda sozciik Tiirk¢e alint1 olarak belirtilmistir.
Tiirk agizlart Sirpcanin sozciik hazinesinin zenginlesmesinde dnemli rol oynamistir.
Sirpgada gesitli tematik gruplara ait bircok sozciik Tirk agizlarindan alinmistir: ak-
ram/akran (tir. akran), baldaza (tir. baldiz), zevak (tir. zevk), jel (tir. yel), jelmaz
(tiir. elmas), kalkma (tiir. kalkma), kardas (tir. kardes), kiz (tiir. kiz), nazik (tiir. nazik),
vesvesa (tlr. vesvese), gebra (tiir. gebre), ercek (tiir. erkek), joldas (tiir. yoldas), kav-
lak (tiir. kavlak), nalca (tiir. nal¢a), nuzla (tir. nezle).

Balkan dillerindeki Tiirkizmlerin islenmesiyle ilgili temel yontem bilimsel so-
runlart Leh dil bilimci Kowalski agik ve kesin olarak ifade etmistir (Kowalski,
1932). Menges (1969/1970) Bulgarca Etimolojik So6zliigii’niin birinci kitabinin tani-
timinda Tiirkizmlerle ilgili birkag yontem bilimsel bilgi vermistir. Birinci gorts, bii-
tiin Tiirkizmlerin tarihsel gelisiminin eski ve orta Osmanlica donemi g6z 6niinde bu-
lundurulmaksizin ¢agdas Tiirk¢e esas alinarak ifade edildigidir. Ayn1 zamanda aras-
tirmacilar tarafindan Osmanlicanin agiz farkliliklarina dikkat edilmeksizin Tiirk yazi
dilindeki kelime kokiiniin verildigidir. Batt Rumeli agizlar1 daha 6nceki donemlere
ait Turk diline 6zgii baz1 arkaik 6zellikleri korumaktadir. Bu 6zelliklerden biri eski
Osmanlicadaki g sesinin kelimelerin orta ve son pozisyonlarinda korunmasidir (Bati
Rumeli baglama, ol¢inlii Tirkce baglama; Batt Rumeli bagana (¢ocuk), Anadolu
bagana/baganak). Balkan Tiirkizmlerinin kaynagi olabilecek bir Bat1 Anadolu agiz-
lar1 s6zliigiiniin bulunmamasinin da 6nemli bir eksiklik oldugu diistintilmektedir. Sirp
Bilimler ve Sanatlar Akademisi Sozligii’nde kaydedilmis halk agizlarina ait bazi s6z-
ciiklerin fonetik sekilleri bugiine kadar korunmaktadir.

Sirpca-Hirvatgada Tiirkge sozciikleri bir araya getiren Abdulah Skalji¢’in Sirp-
Hirvatgada Tiirkizmler So6zIigli’ adli ¢aligmast (‘Turcizmi u srpskohrvatskom je-
ziku’) konu hakkinda yazilmis en 6nemli sozliiktiir. Eserin ikinci baskisinda sozciik
say1s1 8.742’ye cikarilmustir.* Abdulah Skaljié¢’in sozliigiinde yer almayan Giiney ve
Gilineydogu Sirbistan’in lehgelerine (Nis, Leskovac, Vranje, Pirot) ait Sirp Bilimler
ve Sanatlar Akademisi S6zIliigii’'nde birgok sézciikk madde basi olarak tespit edilmis-
tir, ornegin imzik, degmede, bojdas, borc. Imzik sozciigii igin standart Tiirkgenin em-
zik etimolojisi verildi. Ibrik ve caydanligin su akan agzi anlamii tasiyan imzik soz-
cligii Kayseri bolgesinde de rastlanmaktadir (Tiirkiye’de Halk Agzindan Derleme
Sézligii, 1974). Ote yandan degmede (degmede) sdzciigii umulmaz, inanilmaz
anlaminda kullanilir ve ayni anlamda Ordu, Hatay, Sivas, Kayseri ve Nigde'de

* Sozligiin ilk baskist 1957 yilinda iki cilt olarak basilmistir ve adi ‘Turcizmi u narodnom govoru i narodnoj

knjizevnosti Bosne i Hercegovine’dir (Bosna-Hersek Halk Dilinde ve Halk Edebiyatinda Tiirkizmler).
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kullanilmaktadir (Tiirkiye’de Halk Agzindan Derleme Sozligii, 1969). Degmede soz-
cligliniin Tirkiye’deki bazi1 agizlarda baska anlamda da kullanildigina rastlanmakta-
dir, 6rnegin: Isparta, Zonguldak, Konya ve igel agizlarinda galiba, herhalde, zanne-
derim anlaminda ve Konya’da giiya, sanki anlaminda kullanilmaktadir (Tiirkiye’de
Halk Agzindan Derleme So6zligi, 1969). Bojdas (boydas) sdzciigii ise sadece Giiney
Sirbistan’n Pirot ve Vranje halk agizlarinda tespit edilmistir:

bojdas, —asa m (tur. boydas) pokr. v. vrsnjak (1) [...] Bojdasi su oni koji su istih
godina (Pirot, Stan. Mil.).

bojdas, —asa m (tiir. boydas) bolg. bk. vrsnjak (1) [...] Ayni boyda olanlar boydas-
lardir (Pirot, Stan. Mil.).

Baska Balkan dillerinde ise bu sozciik yer almamaktadir (Petrovi¢, 2009, s.149).

Borc sozciigii Pirot, Kosova ve Vranje agizlarinda tespit edilmis. Bu soézciik hem
isim hem sifat olarak kullanilmaktadir:

bor¢' m (tur. borg) pokr.; var. bordz 1. dug, dugovanje. — UzeSe mu kravu za
bor¢ (Pirot, Stan. Mil.) [...] (Vranje, Vlaj. 1).

2. (u pridevskoj sluzbi) neprom. duzan, isp. bor¢lija (2). — Sva su braca bor¢,
samo on neje (Vranje, Vlaj. 1).

bor¢!, bordz m (tiir. borg) ad; bolg. bordZz bor¢. — Borcuna karsi inegini aldilar
(Pirot, Stan. Mil.) [...] (Vranje, Vla;j. 1).

2. ¢ekimsiz sifat; bor¢lu, bk. bor¢lija (2). — Kendisi harig biitiin kardesleri borglu
(Vranje, Vlaj. 1).

Ote yandan, Abdulah Skalji¢’in sozliigiinde yer almayan bazi Tiirkizmlerin ses
bilgisel varyantlar1 da Sirp Bilimler ve Sanatlar Akademisi SozIiigii’'nde madde basi
olarak tespit edilmistir. Ornegin:

jéSmak m pokr. v. jasmak' (Timok, Stan. M. 1; Vranje, Dim. T.).

jéSmak m bolg. bk. jasmak! (Timok, Stan. M. 1; Vranje, Dim. T.).

Yesmak varyanti yagsmak, bagortiisii anlaminda Kayseri'de kullanilmakta-
dir (Turkiye’de Halk Agzindan Derleme Sozligi, 1979). Sirp Bilimler ve Sanatlar

Akademisi Sozliigii’nde parantez i¢inde yesmak etimolojisi yazilmalrydi.

Burada bir 6rnek daha vermekle yetinelim.

Stikrii Haltik AKALIN Armagant
Studies in Honour of Siikrii Halik AKALIN

N
W
(9]



Marija DINDIC

Stikrii Haltik AKALIN Armagant

N
(o))
(@)}

Studies in Honour of Siikrii Halitk AKALIN

godza pril. pokr. 1. v. kodza, mnogo, dosta. — Godza ti je to, daj i meni malo
(Svrljig, Vasilj.) [...] (Knjazevac, Beli¢ 1, 471; Timok, Stan. M. 1; Pirot, Nik. J.).
2. (u pridevskoj sluzbi) neprom. poveliki, prilicno veliki. — Koliki ti je sin? — Bogu
vala godza, ve¢ momci¢ (Lepenica, Rizn.).

godza zarf; 1. bk. kodza, ¢ok, fazla. — Bu ¢ok sana, bana da ver biraz (Svrljig,
Vasilj.) [...] (Knjazevac, Beli¢ 1, 471; Timok, Stan. M. 1; Pirot, Nik. J.).

2. ¢ekimsiz sifat; biiyiik, kocaman. — Oglun ne kadar oldu? — Allah’a siikiir ko-
caman, delikanli oldu (Lepenica, Rizn.).

Goca s6zcigl Burdur, Usak, Elazig ve Erzurum da koca, biiyiik, iri anlaminda
kullanilmaktadir (Tirkiye’de Halk Agzindan Derleme Sozligi, 1972: ( ga — giizziik).

Skaljié¢’in sozliigiinde bulunan bazi kelimeler Sirp Bilimler ve Sanatlar Akademisi
SézIiigii’nde daha fazla anlamla kayitli durumdadir. Ornegin:

Sirp Bilimler ve Sanatlar Akademisi Sozliigii’nde:

dumanl, -ana (daman, -a) m (mn. dumani, dijal. dumanovi) (tur. duman) pokr.
1. a. oblak dima, dim. b. magla, oblak; oblak prasine.

2. fig. a. brizna zamisljenost, uznemirenost, briga. b. maglovito oseéanje, opoj-
nost, zanos.

3. mn. izmiSljotine, pretvaranja.
4. pokr. naziv i ime domacim Zivotinjama a. konju. b. jarcu v. volu.

Izr. dati duman pokr. 1) zapaliti, potpaliti (kucu, seno i sl.) (Vranje, Vlaj. 1). 2)
uteci, pobeci u najvecoj brzini, bezobzirce (1.).

duman!, -ana (duman, -a) m (¢og. dumani, bolg. dumanovi) (tiir. duman) ad;
bolg. 1. a. duman bulutu, duman. b. sis, bulut; toz bulutu.

2. mec. a. efkarli olma, endise, kaygi. 6. mest/sarhosluk, heves.
3. ¢og. uydurma, numara yapma.
4. bolg. evcil hayvanlarin adi (at, kog, okiiz).

deyim dati duman bdolg. 1) ates yakmak, atese vermek (ev, saman vb. ) (Vranje,
Vlaj. 1). 2) kagmak, toz olmak (1.).



.....

Sirp Bilimler ve Sanatlar Akademisi Sozligi

Skalji¢'in Sozliigiinde:

diman, duman, -ana m (tur.) 1. dim, magla; prasina. 2. fig.: briga, zamagljenost
misli, kao polusan.

< tur. duman i tuman.

diman, duman, -ana m (tiir.) 1. duman, sis; toz. 2. mec.: kaygi, diisiince bulanak-
lig1, yart riiyada bulunmak gibi.

< tlir. duman ve tuman.
Sirp Bilimler ve Sanatlar Akademisi Sozliigii’'nde:

jetim, -ima i jétim, -a m (tur. yetim) 1. pokr. dete bez jednog ili bez oba roditelja,
siroce.

2. onaj koji je nedorastao, nezreo; maloletnik.

3. neprom. u prid. sluzbi: nezreo, maloletan (Skok 2, 356).
Izr. biti ~ na koga mrzeti nekoga (Vranje, Dim. T.).

jetim, —ima i jetim, —a m (tiir. yetim) ad. 1. bolg. anne babast 6lmiis ¢ocuk, k-
stiz, yetim.

2. yasimin gerektirdigi gorgiiye ve olgunluga erigmis olmayan (kimse); ergin ol-
mayan gocuk.

3. ¢ekimsiz sif.  olgunlasmamis;  resit  olmayan (Skok 2, 356).
deyim biti ~ na koga birinden nefret etmek (Vranje, Dim. T.).

Skalji¢'in Sozliigiinde:
jetim, -ima m (ar.) siroce; dijete bez jednog ili bez oba roditelja.
jetim, -ima m (ar.) dksiiz,; bir veya her iki ebeveyni olmayan ¢ocuk.

Sirp Bilimler ve Sanatlar Akademisi Sozligii’niin su ana kadar ¢ikan 21 cildi,
Sirp dilindeki bu leksik katmanin en eksiksiz listesini vermektedir. Ayni1 zamanda
Tiirkizmlerin genis kapsamli olarak arastirilmasi ayrica edebi eserlerde ve halk ara-
sinda kullanilan Tiirkizmleri icerecek sekilde bir Tiirkizm sozliigli olusturulmasi
6nemli bir baslangi¢ noktasidir. Sirp Bilimler ve Sanatlar Akademisi Sozliigiiniin iger-
digi agizlarin sdzciik derleme malzemesi 19. yiizyilin sonundan 20. yiizyilin ortala-
rina kadar olan zaman diliminde olusturulmustur. Bu nedenle bu sozliik, yeni agiz
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sozliikleri ile birlikte Sirp agizlarindaki Tiirkizmlerin incelenmesi igin énemli bir
kaynaktir.*

Skalji¢’in halk agizlarindan ve edebi eserlerden faydalandigi sozliigiiniin kaynag
Bosna-Hersek bolgesi ile smirlidir. Halkin bir kisminin islam’1 kabul etmesi sonucu
Arapcaya ek olarak Tirk¢e ve Fars¢anin 6grenildigi dini okullarin ve medreselerin
acilmasiyla Bosna-Hersek’teki Tiirkizmlerin sayisinin Sirbistan’dakinden ¢ok daha
fazla oldugu disiiniilmektedir. Bununla birlikte, Giiney Sirbistan’da kullanilan belirli
sayida Tiirkizmin Skalji¢’in sozliigiinde bulunmadigi goz 6niinde bulundurulmakta-
dir. Skalji¢’in sozliigiinde yer almayan Tiirkizmler, Sirp dilinde yeni bir Tiirkizmler
sOzIigiiniin olugturulmasinin faydali olacagini gostermektedir. S. Pindi¢ (1974, 116—
119), Bora Stankovié’in eserlerindeki Tiirkizmleri yorumlarken pek cogu Skaljié¢’in
sozliigiinde yer almayan veya sozliikte listelenenlere gore baska anlamlara sahip olan
bazi kelimelere dikkat ¢eker. Bu tiir sonuglar ayni1 zamanda tiim Sirbistan topraklarin-
daki Tiirkizmlerin cesitli agizlarda kaydedilmesi ve ayrimtili olarak tanimlanmasi ge-
regini de gostermektedir.
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